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Pfed uvedenim zafizeni do provozu si pozorné prectéte tento navod k obsluze a uschovejte jej pro
pfipadné pouziti v budoucnu.

Panasonic Corporation WEB-ACXF55-27540
1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japonsko F0620-0



De
Pa
°

kujeme Vam za zakoupeni tohoto kabelového dalkového ovladace znacky

nasonic.

Pozorné si prectéte navod k obsluze, abyste mohli ovlada¢ pouzivat bezpecné. V
tomto navodu najdete pokyny a informace tykajici se obsluhy kabelového dalkového
ovladace. Prectéte si tento navod spolu s navodem k obsluze dodavanym spolu s
vnitfnimi a venkovnimi jednotkami.

Pred prvnim pouzitim zafizeni si prectéte ,,Bezpe€nostni pokyny*“ (str. 3).
Tento produkt je dalkovy ovladac, ktery je vybaven bezdratovou technologii
Bluetooth®.

Pred pouzitim si prectéte ,,Obecna predbézna opatieni pro funkénost
Bluetooth®“ (str. 4).

Uschovejte tento navod spolu s navodem k obsluze vnitfnich a venkovnich jednotek
na bezpecném misté.

Ujistéte se, zda jste tento navod uschovali na snadno pfistupném misté. Pokud
ovladac prfedavate jiné osobé&, nezapomerite k nému pfilozit i tento navod.

UPOZORNENI

An

glicky text navodu je originalni. Navody v jinych jazycich jsou pfeklady originalniho

textu.
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Bezpecnostni opatreni

A VAROVANI A UPOZORNENI

Tento symbol oznacuje nebezpeci nebo Tento symbol oznacuje nebezpeci nebo
nebezpecny postup, ktery muze mit za nasledek | | nebezpecné postupy, které mohou vést ke zranéni
tézké zranéni nebo smrt. osob nebo poskozeni produktu nebo majetku.

Zalezitosti, které je tfeba dodrzovat ® Zakazané zalezitosti

/I\ VAROVANI

Nepouzivejte toto zafizeni v prostfedi, kde hrozi nebezpeci exploze.

V pfipadé poruchy tohoto zafizeni, ho neopravujte sami. Kontaktujte prodejce
nebo zakaznicky servis, ktery zafidi opravu i pfipadnou likvidaci zafizeni.

V pfipadé poruchy vytahnéte zastrCku ze zasuvky, vypnéte jistic -
nebo aktivujte jiné prostfedky, jimiz spotfebic izolujete od napajeni @”4
elektrickou energii.

/I\ UPOZORNEN

Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zku$enosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo pouceny osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se
zajistilo, Ze si se spotfebi¢em nebudou hrat.

<pouze pro evropsky trh>

Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se sniZzenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zku$enosti a znalosti, pokud je pro né zajistén dozor nebo byly instruovany
0 bezpe&ném pouzivani zafizeni a porozumély rizikiim spojenym s jeho
pouzivanim.

Déti si nesmi hrat se zafizenim. Ci§téni ani Gdrzbu nesméji provadét déti bez
dozoru dospélé osoby.

e S0 e

Toto zafizeni neni vhodné pro pouziti na mistech, kde mohou byt déti.
® ® Nemanipulujte se zafizenim, pokud mate mokré ruce.

® Neumyvejte zafizeni ve vodé.



Bezpecénostni opatieni

[Obecna predbézna opatieni pro ECONAVI]

A VAROVANI

» Nepouzivejte funkci ECONAVI v mistnosti se zdravotné postizenymi osobami nebo malymi
détmi. Snima¢ ECONAVI v disledku jejich omezeného pohybu nemusi posoudit, zda neni
pfitomna zadna osoba, coz zpusobi zastaveni ¢innosti vnitfni jednotky.

[Obecna predbézna opatieni pro funkénost Bluetooth®]

A VAROVANI

* Nepouzivejte dalkovy ovladac tam, kde mohou byt uzivatelé kardiostimulatoru. Pokud se
pouziva, vypnéte funkci Bluetooth®.

—Funkce Bluetooth® mUze zpusobit poruchu ¢innosti kardiostimulatori a vést k nehodé.
Nepouzivejte dalkovy ovladac v blizkosti elektrickych Iékafskych pfistroji. Pokud se pouziva,
vypnéte funkci Bluetooth®.

—Funkce Bluetooth® muze zpUsobit nefunkénost téchto zafizeni a vést k nehodé.
Nepouzivejte dalkovy ovladac v blizkosti automatickych dvefi, pozarnich poplacht nebo jinych
automaticky ovladanych zafizeni. Pokud se pouziva, vypnéte funkci Bluetooth®.

—Funkce Bluetooth® muze zpUsobit nefunkénost téchto zafizeni a vést k nehodé.

A UPOZORNENI
 Tento produkt je povoleno pouzivat pouze v zemi, kde byl zakoupen.
* Tento produkt pouziva signaly v pasmu 2,4 GHz.
—Signaly v pasmu 2,4 GHz pouzivaji Iékarské pfistroje, jiné podobné pfistroje a amatérské
radiove stanice bez licence (dale jen ,jiné radiové stanice").
1. PFed pouzitim tohoto produktu se ujistéte, zda se v blizkosti nenachazeji zadné dalsi
rozhlasové stanice.
2. Pokud dojde k radiovému ruseni mezi timto produktem a jinymi radiovymi stanicemi,
premistéte vyrobek nebo jej pfestarite pouzivat (vypnéte funkci Bluetooth®).
3. Pokud se vyskytnou problémy s radiovym ruSenim, obratte se na prodejce, od kterého byl
vyrobek zakoupen.
Dodrzujte pfiméfenou vzdalenost mezi produktem a radiofrekvencnimi zafizenimi, jako jsou
bezdratové telefony, mikrovinné trouby a bezdratové LAN sité, abyste zabranili Bluetooth®
rudeni s témito zafizenimi, které mohou mit vliv na normaini provoz a vykon produktu.
Nasledujici kroky mohou byt trestany podle zakona.
—Demontaz nebo zména tohoto produktu.
—Qdstranéni certifikacnich Stitkd.
Maximalni vzdalenost pfimé viditelnosti tohoto produktu je 10 metrd. Tato vzdalenost bude
kratSi, pokud se v trase radiovych vin nachazeji prekazky nebo osoby, nebo dochazi k
radiovému ruseni ze zafizeni (napf. mikrovinnych trub).
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Bezpecénostni opatieni

[PFedbézna opatieni pro pouziti aplikace pro mobilni zafizeni]

» Pokud ovladate klimatizacni zafizeni z dalkového ovladace umisténého mimo viditelnosti
klimatiza¢niho zafizeni, pfedem se ujistéte, zda provoz klimatizace nebude mit negativni vliv na
jeji okoli nebo na obyvatele.

» Pokud jsou v mistnosti déti, stafi lidé, lidé s onemocnénim nebo lidé se zdravotnim postizenim,
zajistéte, aby se produkt pouzival za pfitomnosti schopného dospélého dozoru.

» Pokud je jedna nebo vice osob v mistnosti s klimatizanim zafizenim, pfedem jim oznamte,
ze klimatiza¢ni zafizeni bude mozné ovladat pomoci dalkového ovlada¢e umisténého mimo
viditelnosti klimatizacniho zafizeni.

« Déti by mély byt pod dozorem nebo pouceny, aby zUstaly co nejdale od produktu.

» Nedostatecné podminky tykajici se radiovych vin v dusledku existence prekazek nebo zatizeni
vyzartujicich radiové paprsky, napfiklad mikrovinné trouby, v blizkosti produktu mohou vést k
chybé nereagovani. Pravidelné kontrolujte provozni podminky produktu.

+ Pokud jde o funk&nost Bluetooth®, maximalni vzdalenost tohoto produktu je 10 metra. Prekazky
v cesté radiovych vin mohou tuto vzdalenost zkratit. Pokud se vyskytne problém, odstrarite
prekazky nebo zkratte vzdalenost mezi timto produktem a pfipojenym zafizenim.

» Doporucuje se zamknout displej mobilniho zafizeni, aby se zabranilo neimysiné &innosti
klimatizacniho systému.
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Nazvy jednotlivych Casti

Ovladaci panel/Hlavni obrazovka

Zobrazi se, pokud je ECONAVI nastaveno na ON Pfipojeno k mobilnimu zafizeni
(zapnuto). (Nastaveni ECONAVI je mozné pouze tehdy, pomoci funkce Bluetooth® (str. 29)
pokud je zafizeni vybaveno panelem ECONAVI/snimacem

ECONAVI.)

Béhem provozu

nanoe™ X
i Provozni
Nastaveni teploty rezim
Kontrola aktualniho
provozniho stav
(str. 8)
LCD displej
Tla¢itko menu
* Pfi opakovaném Tlagitko
stisknuti b&hem start/stop
provozu se zobrazi Spusténi/
potvrzeni provozniho _ zastaveni
stavu, nastavena teplota, provozni provozu.
rezim, rychlost ventilatoru, klapka a
obrazovka menu. (str. 8) Tlaéitko nahoru/ Tlagitko potvrzeni (Enter)
* Po stisknuti v zastaveném rezimu se  go| Potvrzeni zvoleného obsahu.
zobrazi obrazovka menu. (str. 10) Volba polozky.
¥ Ikona informaci o nastaveni Nastaveni informacnich ikon

« Na hlavni obrazovce je mozné zkontrolovat ~ zobrazenych na horni obrazovce

pouze Castec¢na nastaveni. Kontrola vSech @) @ ﬁ lﬂ lﬂ Eﬂ l%] @
nastaveni (str. 24) " ;
* Pro zjednodu$eni zobrazeni miZete omezit @ E% @ T\ H

pocet zobrazovanych ikon. (str. 23) » Podrobné informace o ikonach (str. 24)

—{ Poznamka

v e

Stisknéte stred tlacitka Nepouzivejte rukavice Nepouzivejte pero

» Pokud se del$i dobu neprovede zadna operace, podsviceni se vypne, aby se Setfila
elektfina. (Osvétleni zapnete stisknutim libovolného tlacitka.)
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Nazvy jednotlivych ¢asti

Zobrazeni na displeji

B Probiha vnitini ¢isténi B Probiha vnitfni suseni
® Zastaveni BNPd © Zastaveni
vnitfniho cisténi @ vnitfniho suseni
stisknste . stisknate [H].
=1
® Obnoveni < ® Obnoveni =
provozu PI’E‘SfS [.Jh] provozu PI'ESfS [“Jh]
- ini - to finis
stisknate [8. to finis stisknete [. |1
B Zamknuti provoznich tlacitek B Zakazano
Tlagitka jsou Ovladani neni
zamcena, takze [ mozné, protoze je
nebude mozné All Kkeys centralné fizené. START/STOP
provést zadné are locked. © Navrat do hlavni is prohibited.
operace.
obrazovky
® Navrat do hlavni L
obrazovky Stisknéte E . EE] D
Stisknéte E .
B Obrazovka zastaveni provozu B Kdyz je vyzadovana kontrola

3

Viz gast ,Reseni A EOA .
problém(*” (str. UNIT 11 @
58). '

Zobrazi se aktualné pouZitelny SET TEMP.
obsah.

H AN
. E: Tlacitko menu 2
. .: Tlagitko potvrzeni ,Enter* 0
- oC




Zakladni operace

1

Spust’te provoz. Panasoric
Stisknéte tlagitko [. ==y
» Stisknutim tlacitka po obnoveni po 28 %C

vypadku elektrické energie se obnovi
ta operace s obsahem, ktera byla pred
vypadkem elektrické energie.

* Pfi spusténi provozu je mozné obrazovku
v kroku 2 nastavit jako hlavni obrazovku.
(str. 23 ,Rezim zobrazeni®)

V takovém pfipadé preskocte krok 2
nize.

B Zastaveni provozu
Stisknéte tlacitko 8.

Zkontrolujte aktualni provozni stav.
Stisknéte tlacitko E

» Pokud se nékolik sekund neprovede
zadna operace, zobrazeni se vrati na
hlavni obrazovku.

Zvolte polozku, kterou chcete
nastavit.

Stisknéte tlagitko B
(Opakovang)

» Pokud se nékolik sekund neprovede
zadna operace, zobrazeni se vrati na
hlavni obrazovku.

* Moznost ,SET TEMP.” (Nastaveni
teploty) se nezobrazi v rezimu ventilatoru

$8).

Poznamka

Provozni rezim

Nastavena
teplota

Rychlost
ventilatoru

Lamela

—
Hlavni obrazovka
SET TEMP.
MODE

FAN SPEED
FLAP

e

Menu

® U modell, které nemohou zménit smér proudéni vzduchu, se nezobrazi moznost

,FLAP*.
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Zakladni operace

Nastaveni teploty
4 Zménte nastaveni. (v krocich po SET TEMP
0,5 °C) '

Stisknéte tlagitko —H.
(Stisknutim dokoncete)

» Chlazeni/Odvlhéovani: 18,0 °C az 30,0
°C

* Vytapéni: 16,0 °C az 30,0 °C

» Automatika: 17,0 °C az 27,0 °C

Provozni rezim (napfr. Chlazeni, Topeni atd.)

4 Stisknéte tlagitko —H. (& ]—
(Stisknutim dokongete) (Vytapéni)

. @ (Automatika): Rezim se automaticky
pfepne na chlazeni nebo vytapéni, aby
se dosahlo nastavené teploty.

* Provozni rezimy, které nelze nastavit, se

(Odvihéovani)

(Chlazeni)

nezobrazi. [=1Next
(Ventilator)
& —
(Automatika)
Rychlost ventilatoru
Zméiite nastaveni. FAN SPEED * [t}
— A~ (Vysoka)
Stisknéte tlagitko —H.
(Stisknutim dokoncete)
INY (Stredni)
- {A} (Automatika): Nelze zvolit v rezimu
ventilatoru.
* V zavislosti na modelu se volitelna (Nizka)
rychlost ventilatoru maze lisit. &1
(Automaticky)

* \ zavislosti
na modelu se
zobrazi nékteré ze
zobrazeni.



Zakladni operace

Smér proudéni vzduchu

4 Zménte nastaveni.

Stisknéte tlagitko —H.
(Stisknutim dokoncete)

@ : Naklanéni lamely

» Opakovanym stisknutim tlacitka
béhem pohybu mlzete zastavit i
lamelu v pozadované poloze.

» Smér otaceni a proudéni vzduchu na
dalkovém ovladaci neni synchronizovan
s pohybem lamely.

« V zavislosti na typu vnitfni jednotky a
provozniho rezimu Ize lamelu nastavit do
3 drovni.

» Zobrazeni lamely se liSi od skute¢ného
uhlu lamely.

Menu

4 Zvolte polozku menu.
Stisknéte tlagitko -

® Navrat do hlavni obrazovky
Stisknéte tlacitko .

* Viz ¢ast ,Seznam menu* (str. 11) pro
menu.

» Pokud se nékolik minut neprovede zadna
operace, zobrazeni se vrati na hlavni
obrazovku.

+ Obrazovku menu mlzete zobrazit také
tehdy, pokud stisknete tlacitko E b&hem
zastaveni provozu.
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Seznam menu

Celkovy pocet polozek
Cislo zvolené polozky

CONAVI

E
nanoeX
Filter sign
[=]1D

Menu

[ ] o

KX/XX

0
C
C

lock
lock type

ontroller name

C
Touch sound
Contrast

[=]1D [~ ]

Menu

10 Backlight
Bl anguage
(PContact address

Contact address
(k1D splay mode
14 Bluetooth

[ Jusp

(=15

Zapnuti/vypnuti funkce
%
1 | ECONAVI ECONAVI. str. 12
i, i ™
2 | nanoex* Zapnuti/vypnuti funkce nanoe str. 15
3 | Filter sign Vynulovani ¢asu ¢isténi filtru. str. 17
Zabranéni velmi vysoké (nebo
4 | Outing function | velmi nizké) teploté v mistnosti, str. 18
kdyz v mistnosti nikdo neni.
5 | Clock l'\lastavenl aktualniho data a str. 20
casu.
6 | Clock type Nastaveni typu zobrazeni hodin. | str. 20
Controller Potvrzeni nazvu dalkového
7 - str. 20
name ovladace.
8 | Touch sound Zapnuti/vypnuti provozniho str. 21
zvuku.
9 | Contrast Nastaveni kontrastu displeje. str. 21
10 | Backlight N_astayem jasu podsviceni str. 22
displeje.
11 | Language Nastaveni zobrazeného jazyka. str. 22
Contact Potvrzeni kontaktni adresy a
12 PR str. 23
address telefonniho &isla pro opravu.
13 | Display mode Zména zobrazeni hlavni str. 23
obrazovky.
14 | Bluetooth Provedeni Bluetooth® nastaveni. | str. 26

* Nékteré menu nelze pouzit,
pokud neni funkce vybavena.

Pokud zvolite nedostupné menu,

zobrazi se obrazovka zobrazena
vpravo.

» Pokud jsou €innosti menu
zablokovany, zobrazi se
obrazovka zobrazena vpravo a
menu neni mozné pouzit.

Menu

This function s

is disabled. |l

Menu operations
are locked

[=1D
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Funkce ECONAVI

Tato funkce je k dispozici po pripojeni volitelného snimace ECONAVI. Snima¢
ECONAVI detekuje lidskou aktivitu a Setfi energii na zakladé urovné aktivity.

Prehled funkce ECONAVI

Vysoka aktivita

» Chlazeni: Cilova teplota je stejna jako nastavena teplota.
» Vytapéni: Cilova teplota je o 1 °C niz$i nez nastavena teplota.

Nizka aktivita

» Chlazeni: Cilova teplota je o 1 °C vy$$i nez nastavena teplota.
» Vytapéni: Cilova teplota je stejna jako nastavena teplota.

V mistnosti neni nikdo

» Kdyz snimac¢
zaznamena pohyby
v prazdné mistnosti,
obnovi ¢innost tak,
aby odpovidala urovni
aktivity.

V mistnosti neni nikdo 20 minut
» Chlazeni: Cilova teplota je o 2 °C vysSi nez nastavena teplota.
» Vytapéni: Cilova teplota je o 2 °C nizSi nez nastavena teplota.

V mistnosti neni nikdo 3 hodiny*

» Pokud nikdo neni v mistnosti pfiblizné 3 hodiny* nebo vice,
jednotka pracuje v uréeném rezimu nepfitomnosti.

* Zavisi to na typu vnitfni jednotky.
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Funkce ECONAVI

— Poznamka

® ECONAVI Ize nastavit pomoci samostatné prodavaného panelu ECONAVI nebo
pfipojenim drzaku na sténu.

® | kdyz se cilova teplota zméni pomoci funkce ECONAVI, nastavena teplota
zobrazena na dalkovém ovladaci se nezméni.

® | kdyz se prostifednictvim funkce ECONAVI zméni funkce chlazeni/vytapéni na
funkci ventilator, provozni rezim zobrazeny na dalkovém ovladaci bude stale
chlazeni/vytapéni.

® Je mozné zvolit si z nasledujicich moznosti operace, ktera se ma provést po
uplynuti 3 hodin*, protoze mistnost byla prazdna.
» Fungovani pouze v rezimu ventilatoru.
» Zastaveni a obnoveni ¢innosti po zaznamenani pohybu ¢lovéka.
» Zastaveni a nepokracovani v ¢innosti ani po zaznamenani pohybu ¢lovéka.
» Pokracovani v provozu v aktualnim rezimu. Pokud to potfebujete udélat, obratte

se na prodejce.
* Zavisi to na typu vnitfni jednotky.

® Funkci ECONAVI vypnéte tehdy, pokud:
- Chcete udrzovat pokojovou teplotu na nastavené teploté.
- Chcete udrzovat klimatizaci v €innosti, kdyz neni nikdo v mistnosti.
- Dojde k poruse snimace.
-V pokoji jsou pouze kojenci, batolata nebo lidé se zdravotnim postizenim.
® Pri provozu vice nez jedné vnitini jednotky se muze efekt Gspory energie snizit v
zavislosti na stavu mistnosti.
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Funkce ECONAVI

ECONAVI

1 Zobrazte obrazovku menu.

Panasonic

B Pri zastaveni Henu

Stisknéte tladitko E

nanoeX
Filter sign

m V pribéhu provozu =S Olw

Opakovang stisknéte tlagitko B, dokud se
nezobrazi obrazovka menu.

» Pokud se chcete vratit do hlavni obrazovky

stisknéte tlagitko .
Zvolte moznost [ECONAVI]. — s
Stisknéte tlagitko - M. hanoeX

Filter sign
=15 [t ]

3 Zvolte moznost [ON] (Zap.) nebo [OFF] __ ECONAVI
(Vyp.).
Stisknéte tlagitko -~-H-B “

(Stisknutim dokoncete)
» Pokud je funkce ECONAVI nastavena na ON

(Zap.), na hlavni obrazovce se zobrazi
» Kdyz je vnitfni jednotka zastavena,
zmizi.

—  Poznamka

® Pokud neni zafizeni vybaveno touto funkci,
objevi se zobrazeni zobrazené vpravo a tuto
funkci nelze pouzit.

[:=1D [« 1Confrm
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Funkce nanoe™ X

Zobrazeni béhem provozu funkce nanoe™ X

: B&hem provozu funkce nanoe™ X

nonoex]econav]

285,

nanoe™ X Pro svézejSi a CistSi prostredi

Funkce nanoe™ X generuje negativni ionty vyuzitim vzduchu v mistnosti a

poskytuje zdravy vzduch. Snizuje také zapach v mistnosti a omezuje Sifeni
plisni a bakterii.
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Funkce nanoe™ X

nanoe™ X

Panasonic

1 Zobrazte obrazovku menu.

B Pri zastaveni Henu

. v v, XX/XX
Stisknéte tlacitko .
nanoeX
Filter sign

BV pribéhu provozu =S ol

Opakovang stisknéte tlagitko B, dokud se
nezobrazi obrazovka menu.

» Pokud se chcete vratit do hlavni obrazovky
stisknéte tlagitko .

2 Zvolte moznost [nanoeX].
Stisknéte tlagitko - M.

3 Zvolte moznost [ON] (Zap.) nebo [OFF]
(Vyp.).

Stisknéte tlagitko -H-B8

(Stisknutim dokoncete)

» Pokud je funkce nanoe ™ X nastavena na ON

(Zap.), na hlavni obrazovce se zobrazi
» KdyZ je vnitfni jednotka zastavena,
TG 2.

—  Poznamka

® \/ nasledujicim pfipadé se zobrazi hlaSeni a
tuto funkci nelze pouzit.
» Pokud vnitfni jednotka nepodporuje nebo neni
vybavena funkci nanoe™ X.
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Zobrazeni cisténi filtru

Kdyz nastane €as €isténi, na hlavni obrazovce se zobrazi

ikona znazornéna vpravo.

Resetovani zobrazeni ¢isténi filtru

1

Zobrazte obrazovku menu.

B Pri zastaveni
Stisknéte tlacitko B

BV prabéhu provozu
Opakované stisknéte tlacitko E dokud se
nezobrazi obrazovka menu.

» Pokud se chcete vratit do hlavni obrazovky
stisknéte tlagitko .

Zvolte moznost [Filter sign] (Zobrazeni
cisténi filtru).

Stisknéte tlagitko M.

Zvolte moznost [Filter sign reset]

(Resetovat zobrazeni ¢isténi filtru).
Stisknéte tlacitko [l — B

(Stisknutim dokoncete)

(Pocitadlo ¢asu cisténi filtru se resetuje.)

Panasonic

Menu
XX/XX

ECONAVI
nanoeX
Filter sign

[=1D [T

;5\//\._1‘(‘)‘

Menu
XX/XX
ECONAYI
nanoeX

[=]1D [ ]

Filter sign
XXX

Filter sign reset

[=1D [« ]Confrm
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Funkce vychazky

Tato funkce zabrani pfiliSnému zvySeni nebo snizeni teploty v mistnosti,
kdyz v mistnosti neni nikdo z diivodu vychazky atd.

Obecny vykon funkce vychazky

CHLAZENi/ODVLHEOVANI Horni hranice funkce vychazky

@ Klimatizagni zafizeni spusti provoz, kdyz @/"--.\\ 1°C
teplota v mistnosti stoupne o —1 °C od horni 7 N R
hranice. ," \@ 1°c

® Klimatizaéni zafizeni zastavi provoz, kdyz ST N
teplota v mistnosti klesne o —2 °C od horni /' “
hranice. N

Teplota mistnosti

APENI Te'plota mistnosti
Al . v

@ Klimatiza¢ni zafizeni spusti provoz, kdyz ‘\ @ '/
teplota v mistnosti stoupne o +1 °C od spodni ~ ------- N SRRt Sl
hranice. D R °C

®@ Klimatizaéni zafizeni zastavi provoz, kdyz ‘\ ,c'
teplota v mistnosti klesne o +2 °C od spodni Seamar? 1°C
hranice.

Spodni hranice funkce vychazky

[Predbezna opatreni]
» Ovladac¢ vychazky jen zapina/vypina klimatiza¢ni zafizeni. Nezméni to provozni
rezim/nastaveni teploty. Proto je nutno pfedem nastavit provozni rezim/teplotu,
aby funkce vychazky zapnula klimatiza¢ni zafizeni s pozadovanym nastavenim
provozniho rezimu/teploty.

» Pokud se teplota v mistnosti rapidné zméni, mize se pfi aktivované funkci vychazky
dostat pfes horni nebo spodni hranici.

» Funkce vychazky nefunguje v provoznim rezimu provozu FAN (Ventilator)/AUTO
(Automatika).

» Prikaz na zastaveni klimatizacniho zafizeni (uvedeny v/vySe) je platny, pouze kdyz
je aktivovana funkce vychazky.
Pokud se ovlada pomoci jiného dalkového ovladace (nebo pomoci centralniho
ovladaciho zafizeni, jako je napfiklad systémovy ovladag), funkce vychazky
nefunguije.

Indikace funkce vychazky

Indikace funkce
. Stav
vychazky
Nesviti Funkcia vychadzky nie je nastavena.
Blika [ Funkce vychazky se pravé nastavuje nebo je v provozu.
Sviti @ | kdyZ je funkce vychazky nastavena, neni v provozu.

— Poznamka

® Dalkovy ovladac¢ ztrati informace o €innosti funkce vychazky, pokud je b&éhem
vychazky prerusen elektricky proud na dvaasedmdesat hodin nebo vice. Po
obnoveni napajeni jednotka nepracuje v rezimu funkce vychazky.

18 2



Funkce vychazky

1

Zobrazte obrazovku menu.

W Pri zastaveni
Stisknéte tlacitko B

BV prabéhu provozu

Opakované stisknéte tlacitko E dokud se
nezobrazi obrazovka menu.

» Pokud se chcete vratit do hlavni obrazovky,
stisknéte tlagitko B.

Zvolte moznost [Outing function]
(Funkce vychazky).

Stisknéte tlagitko — M

Zvolte moznost [Enable/disable]
(Zapnout/vypnout).

Stisknéte tlagitko — M

Zvolte moznost [Enable] (Zapnout).
Stisknéte tlagitko - M.

Zvolte moznost [Set limit temp.]
(Nastavit teplotni hranici).

Stisknéte tlagitko - M.

Nastavte teplotni rozsah. (v krocich po
0,5 °C)

Stisknéte tlagitko -H- .
Y,
(Dvojnasobnym stisknutim dokoncete)

Chcete-li funkci vychazky vypnout

Funkce vychazky

Panasonic

u
XX/XX

ECONAV|

nanoeX

Filter sign
[=1D [T

Outing function
XX/XX

Enable/disable

Set limit temp.

[=1D [« ]

Outing function
Enable/disable

Quting function
XX/XX

Enable/disable

[=1D [+ ]up

Quting function
Set limit temp.

FaN
10. 0 (R EEA S
N

[=1D [« ]

1. Za¢néte krokem 1 a v kroku 4 zvolte [Disable] (Vypnout).

2. Stisknéte tlagitko [,
3. Dvakrat stisknéte tlacitko E na ukonceni.
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Hodiny/Typ hodin/Nazev ovladace

Kroky 1 a 2 jsou spole¢né operace pro kazdou polozku.
Panasonic

1 Zobrazte obrazovku menu.

B Pii zastaveni
Stisknéte tlacitko .

Henu
XX/XX
ECONAVI

nanoeX

BV pribéhu provozu DL LI

Opakované stisknéte tlacitko E dokud se
nezobrazi obrazovka menu.

» Pokud se chcete vratit do hlavni obrazovky
stisknéte tlagitko .

2 Zvolte polozku, kterou chcete nastavit.
Stisknéte tlagitko — M

Control ler name
=15 [« ]

Hodiny
Nastavte aktualni datum a ¢€as. Clock
Stisknéte tlacitko ~m-B 2020 JEARIN
s Gy [

[=1D [+ ]mp

* [--] se zobrazi v situacich, kdy jsou hodiny
vynulovany, napfiklad kdyz neni dalkovy
ovladac¢ napajen 24 hodin a vice.

Typ hodin

Zvolte typ zobrazeni hodin. Clock tvpe 24 h

Stisknéte tlagitko H-B
(Stisknutim dokoncete

'
[:=12 [« 1Confrm

Nazev ovladace

Nazev ovladace muzete nastavit pouze pomoci aplikace ,Panasonic H&C Control App”

Potvrd'te nazev. Control ler name

Potvrdte nazev a potom stisknéte E R
(Dvojnasobnym stisknutim dokoncete) [ Unset |

[=]D
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Dotykové zvuky/Kontrast

Kroky 1 a 2 jsou spole¢né operace pro kazdou polozku.

1 Zobrazte obrazovku menu.

B Pii zastaveni
Stisknéte tlacitko [B.

WV pribéhu provozu

Opakované stisknéte tlacitko E dokud se
nezobrazi obrazovka menu.

» Pokud se chcete vratit do hlavni obrazovky

stisknéte tlagitko .
2 Zvolte polozku, kterou chcete nastavit.
Stisknéte tlagitko — M
Dotykové zvuky

3 Zvolte moznost [ON] (Zap.) nebo [OFF]
(Vyp.).

Stisknéte tlagitko -H-B8

(Stisknutim dokoncete)

Kontrast

Nastavte kontrast displeje.

Stisknéte tlagitko -H-B

(Stisknutim dokoncete)

Panasonic

Menu
XX/XX

ECONAVI

nanoeX
Filter sign
[=1D [

Touch sound

a4

[:=15 [« 1Confrm

Contrast
s
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Podsviceni/Jazyk

Kroky 1 a 2 jsou spole¢né operace pro kazdou polozku.

1

Zobrazte obrazovku menu.
B Pii zastaveni
Stisknéte tlacitko B

BV prabéhu provozu

Opakovang stisknéte tlagitko BB, dokud se
nezobrazi obrazovka menu.

» Pokud se chcete vratit do hlavni obrazovky
stisknéte tlagitko B.

Zvolte polozku, kterou chcete nastavit.
Stisknéte tlagitko — M

Podsviceni

Nastavte jas podsviceni displeje.

Stisknéte tlagitko H-B

(Stisknutim dokoncete)

Jazyk

3

22 2

Mezi 7 jazyky zobrazenymi vpravo
vyberte jazyk, ktery ma byt zobrazen.

Stisknéte tlagitko -H-B8

(Stisknutim dokoncete)

» Poc¢ate¢ni nastaveni: ENGLISH (anglicky)

Panasonic

u
XK/XX

ECONAVI

nanoeX

Filter sign

[=1D [T

Menu
XX/XX

Backl ight

Language

N\

N
[=]1D [+ 1Confrm

ITALIANO

DEUTSCH
FRANCAIS
—




Kontaktni adresa/Rezim zobrazeni

Kroky 1 a 2 jsou spole¢né operace pro kazdou polozku.

Panasonic

1 Zobrazte obrazovku menu.

B Pii zastaveni Henu
Stisknéte tlacitko [B.

nanoeX
Filter sign

WV pribéhu provozu

Opakované stisknéte tlacitko E dokud se
nezobrazi obrazovka menu.

[=1D [T

» Pokud se chcete vratit do hlavni obrazovky

stisknéte tlagitko .
Menu
2 Zvolte polozku, kterou chcete nastavit. XX/XK
Stisknéte tlagitko - _} ontact addrese

Kontaktni adresa

Nazev ovladaCe mulzete nastavit pouze pomoci aplikace ,Panasonic H&C Control App”

3 Potvrd'te jméno a kontaktni €islo. Contact address

Name
\ Unset |
Contact number
» Pokud potfebujete kontaktovat servis, ‘L|
zkontrolujte zadni kryt navodu k obsluze [=]1D
vnitfnich nebo venkovnich jednotek.

Potvrdte a potom stisknéte [B.
(Dvojnasobnym stisknutim dokoncete)

Rezim zobrazeni

3 Zvolte rezim zobrazeni pro hlavni Display mode Detailed
obrazovku. A~

Stisknéte tlagitko M-8
(Stisknutim dokoncete)
* Detailed (Podrobné):
Pocet ikon neni omezen. Béhem provozu
se na hlavni obrazovce zobrazuje aktualni
provozni rezim, rychlost ventilatoru a lamela.
(Viz krok 2 v ¢asti ,Zakladni operace® (str. 8))
« Standard (Standardni):
Pocet ikon neni omezen.
 Simple (Jednoduché):
Omezuje pocet ikon zobrazenych na hlavni
obrazovce, aby se zjednodusilo zobrazovani.
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Seznam informaci o nastaveni

Poskytuje vyznam informacnich ikon nastaveni.

1 Zobrazte obrazovku informaci o
nastaveni.

Panasonic

OFil ter_info

Stisknéte tlacitko na hlavni obrazovce.
(Podrzte stisknuté na 4 sekundy nebo déle.)

2 Zvolte ikonu. (D0utdoor peak cut
C . B8 |Restricted
Stisknéte tlagitko — M EE Ly

* Zde se zobrazi pouze ikony, které se pravé
zobrazuji na displeji.

3 Zkontrolujte vyznam ikony. Doutdoor peak cut
o .. & |outdoor unit.
Potvrdte a potom stisknéte tlacitko [ — . ) |Operates at
(Stisknutim dokoncete) — |reduced
©a |capacity.
+ Obrazovkou mUzete prochazet pomoci tladitek =1  [<le

~] ]

B Seznam informacnich ikon nastaveni

lkona Popis Strana

Vnitfni jednotka je zastavena nebo je v provozu mirné proudéni. -

Vnitfni jednotka se zapne po odstranéni problému, napfiklad vypadku
napajeni.

Vnitfni jednotka je v rezimu rozmrazovani. -

Smér proudéni vzduchu je na nékterych jednotkach zablokovan.* -

PFepinani mezi rezimem vytapéni a chlazeni/odvihéovani je zakazano
(Pfepnuti do automatického rezimu je také zakazano.).

Provoz dalkového ovladace je omezen centralnim fidicim zafizenim. str. 7

il i &R &

Je tfeba vygistit filtr vnitini jednotky. str. 17

Cas na vymé&nu motorového oleje ve venkovni jednotce. Vyméiite olej.
(Pouze pfi pouziti klimatizace s plynovym tepelnym cerpadlem.)

Je nastaven ,8asova& ZAPNUTI/VYPNUTI“. * -

Pro kazdy den jsou nastaveny samostatné ¢asovace. * -
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Seznam informaci o nastaveni

lkona Popis Strana
E] Uspora energie reguluje spotfebu energie. * -
-%1 Provozni kapacita venkovni jednotky je omezena. * -
E Jednotky jsou provozovany s kapacitou stanovenou podle _
harmonogramu. *
Pokud se nastavena teplota zméni, vrati se po nastaveném Case na _
t:_ registrovanou nastavenou teplotu. *
E Horni a dolni nastaveny teplotni limit byly zménény. * -
Provoz se automaticky zastavi v nastaveném ¢asovém pasmu v _
nastaveném intervalu. *
Je nastaven ,Casovaé opakovaného vypnuti®. * -
e Provozni kapacita venkovni jednotky je fizena v nastaveném _
Casovém pasmu tak, aby se snizil hluk. *
E Teplotni snima¢ dalkového ovladace detekuje teplotu v mistnosti. -
Je nastaven ,Provozni zamek".
» Pokud ho chcete deaktivovat: str. 7
|ulu| Stisknéte tlagitko ] a [ na hlavni obrazovce. (Podrzte stisknuté ’
na 4 sekundy nebo déle.)
Na vétrani se pouziva Cerstvy vzduch.
@ (Pouze pfi pfipojeni vétraci jednotky s vyménikem tepla nebo pfi -
pfipojeni komeréné prodavaného ventilatoru)
Automatické spousténi/zastaveni, na udrzovani nastaveného
@ . . o Ll s . str. 18
teplotniho rozsahu, i kdyz je klimatizace vypnuta.
V soucasnosti jsou jedna nebo vice jednotek nastaveny na pfimé _
2 proudéni vzduchu. *
m V soucasnosti jsou jedna nebo vice jednotek nastaveny na nepfimé _
proudéni vzduchu. *
g[} V soucasnosti jsou jedna nebo vice jednotek nastaveny na rezim _
cirkulace vzduchu. *
'I- Otaceni je nastaveno. * -
BM | Probiha vnitini cisteni. str. 7
E Probiha vnitfni suseni. str. 7
ﬂ Pfipojeno k mobilnimu zafizeni pomoci funkce Bluetooth®. str. 26
1)
ﬂ“ﬂ Modul Bluetooth® se povazuje za neobvykly. str. 60
(stfidave)
il
“ﬂ Hodiny nejsou nastaveny (vynulovani v disledku vypadku napajeni). str. 59
(stfidave)

* Nastavit je mozné pouze pomoci aplikace ,Panasonic H&C Control App*
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Nastaveni Bluetooth®

Pfed pouzitim zkontrolujte verzi OS na mobilnim zafizeni a verzi Bluetooth® (str. 61) a
nainstalujte si do mobilniho zafizeni aplikaci ,Panasonic H&C Control App*“. Dale si nezapomerite
precist ,Obecna preventivni opatfeni pro funkénost Bluetooth®" (str. 4).

Aplikace ,,Panasonic H&C Control App*“

Pomoci aplikace ,,Panasonic H&C Control App“ ve vasem mobilnim zafizeni mizete
ovladat klimatizacni jednotku, délat podrobna nastaveni funkci, jako je funkce uspory

energie atd.
y Panasonic

v\vf 28 0-
€ Bluetooth’ RS

H Funkce, které Ize nastavit pomoci aplikace ,,Panasonic H&C Control App“
(nékolik prikladi)

® Tydenni ¢asovac
Plan zapnuti/vypnuti provozu nebo plan nastaveni teploty Ize nastavit nastavenim
dne a €asu.

® Zapnuti/vypnuti energeticky tsporného provozu
Pracuje v rezimu uspory energie.

® Monitor spotieby energie*’
Zobrazuje pfibliznou spotfebu energie za den, tyden nebo rok.

® Funkce rotace a zalohovani*?
Funkce rotace vam pomohou vyrovnat provozni ¢asy.
Funkce zalohovani umoziuje pokracovat v €innosti, i kdyz se vyskytla chyba.

*' Podporovano pouze modely, které podporuji monitor spotieby energie.

*2 Rotacni provoz je k dispozici, pouze pokud existuje fidici skupina 2 PAC systému (kazdy
systém predstavuje kombinaci 1 venkovni jednotky a 1 vnitini jednotky).

M Instalace aplikace ,,Panasonic H&C Control App*“

Pro uzivatele systému iOS Pro uzivatele systému Android™

* Otevrete * Otevrete .

* Vyhledejte ,,Panasomc H&C Control App*“. * Vyhledejte ,Panasonic H&C Control App*.
« Aplikaci stahnéte a nainstalujte. « Aplikaci stahnéte a nainstalujte.

® Aplikace ,Panasonic H&C Control App* je bezplatna, ale komunikaéni poplatky za jeji stazeni a
aktualizaci jsou na naklady zakaznika.

® Obrazovka ,Panasonic H&C Control App“ se mlize z duvodu aktualizaci zménit bez
pfedchoziho upozornéni.

® Funkce se na obrazovce aplikace ,Panasonic H&C Control App* nezobrazi, pokud je
klimatiza¢ni zafizeni nepodporuje.

® Operace na obrazovce jsou stejné pro systém iOS a Android ™. V prikladech byla pouzita
obrazovka se systémem iOS.
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Funkénost Bluetooth®

1

Zobrazte obrazovku menu.

W Pri zastaveni
Stisknéte tlacitko B

BV prabéhu provozu

Opakované stisknéte tlacitko E dokud se
nezobrazi obrazovka menu.

» Pokud se chcete vratit do hlavni obrazovky
stisknéte tlagitko B.

Zvolte moznost [Bluetooth].

Stisknéte tlagitko — M

Zvolte moznost [Enable/disable]
(Zapnout/vypnout).

Stisknéte tlagitko — M

Zvolte moznost [Enable] (Zapnout).

Stisknéte tlagitko — M.
(Dvojnasobnym stisknutim dokoncete)

Chcete-li funkci Bluetooth® vypnout

Nastaveni Bluetooth®

Panasonic

nu
XK/XX

nanoeX

Filter sign

[=1D

Display mode
Bluetooth
[=1D [+ Jup
Bluetooth
XA/RK

Initialization

[=]D

[ ]upp

Bluetooth
Enable/disable

N
[:=1D [«J1Confrm

1. Zaénéte krokem 1 a v kroku 4 zvolte [Disable] (Vypnout).

2. Stisknéte tlagitko [H].
3. Dvakrat stisknéte tlacitko E na ukonceni.
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Nastaveni Bluetooth®

-
Pomoci nasledujiciho postupu muizete také nastavit [Enable/disable] (Zapnout/
vypnout) pro bezdratovou komunikaci.

1. Zobrazte obrazovku bezdratového nastaveni. Wireless
Bluetooth =

Stisknéte tlacitko E na hlavni obrazovce.
(Podrzte stisknuté na 4 sekundy nebo déle.)

2. Zvolte [/] (zapnout) nebo [=] (vypnout). T
Stisknéte tlagitko I — B Bluetooth
(Stisknutim dokoncete.)
» Toto nastaveni je stejné jako v kroku 4 na strané 27.
\
'
H datanavi

Toto zafizeni podporuje datanavi.

Podrobnosti o pouziti, podporovanych regionech atd.
najdete na nasledujici URL adrese.
https://datanavi.ac.smartcloud.panasonic.com/global/
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Nastaveni Bluetooth®

Pripojeni pomoci aplikace ,,Panasonic H&C Control App*

Pred pfipojenim nastavte na dalkovém ovladaci funkci Bluetooth® na [Enable]
(Zapnout). (Krok 4 na strané 27)
PFi pfipojovani se snazte dostat mobilni zafizeni co nejblize k dalkovému ovladadi.

nanoey ECEINAVI

1 Spust'te aplikaci ,,Panasonic H&C
Control App“.

* Dalkove ovladace v okoli se zobrazuji na @ﬂ° 2 8 0 T

domovské obrazovce.
» Dalkové ovladace, které byly sparovany,
maji vlevo zobrazenou ikonu GB

NewControllers

CzRTCeBL

@: Naposledy pipojeny dalkovy
ovlada¢

r

: Dalkovy ovladac¢ nepfipojeny v
dosahu Bluetooth® komunikace

E3: Dalkovy oviadat pFipojeny mimo
komunikaéniho Bluetooth® dosahu

nanoey ECEINAVI

2 Zvolte dalkovy ovladac, ktery
chcete ovladat.

B Mobilni zarizeni Poklepejte 8- R 2 0
. A CZRTCEBL C

Poklepejte na

» Pokud se dalkovy ovlada¢ nezobrazi,
posunutim dolu provedte aktualizaci a caTcan
dalkovy ovladag je detekovan. G

NewControllers

r

CzRTC6BL

B Pfi prvnim vytvareni Bluetooth® pripojeni prejdéte na krok 3.

H Pokud jde o druhé a nasledujici Bluetooth® pfipojeni, prejdéte na krok 5.
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Nastaveni Bluetooth®

3 Potvrd'te, zda se &isla na —E—— Panasonic

mobilnim zafizeni shoduji se 6 e °
Cislicemi na dalkovém ovladaci. o @ %
» Pokud se ¢isla neshoduji, znovu M ——

zkontrolujte dalkovy ovladag, ktery i 21

chcete pfipojit. (krok 2)

Bluetooth Pairing Request
“CZ-RTCBBL" would like to pair with
>. Confirm that the code
“012345" ] shown on “CZ-RTC6BL"

4 Spust'te pripojeni. “
— ° 3

B Mobilni zafizeni o & 012345

Poklepejte na ,Pair (Sparovat)“. =1 [«<1%

m Dalkovy ovladaé
Stisknéte tlacitko . Poklepeijte =

pripojeni dokonceno.

» Po dokon¢eni pfFipojeni se na hlavni 2 8 -

5 Zkontrolujte, zda je Bluetooth® [T=aoex|ecoray]
&

obrazovce zobrazi ikona ﬂ
» Po prvnim pfipojeni je pfipojeni =
automatické a po dokonceni se na

horni obrazovce zobrazi ikona ,JE ¢

Po dokonceni Bluetooth® pfipojeni se ulozi informace o mobilnim zafizeni a vySe
uvedené kroky 3 a 4 nejsou nutné pfi dalSim Bluetooth® pfipojeni. Informace o
vymazani ulozenych informaci o mobilnim zafizeni najdete na strané 31.
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Nastaveni Bluetooth®

s

1. Zobrazte obrazovku menu.

. Zvolte [Bluetooth].

B Vymazani vSech ulozenych informaci o mobilnim zafizeni

Nejdrive nastavte Bluetooth® funkci na [Enable] (Zapnout). (str. 27)

M Pri zastaveni

Menu
XX/XX

Stisknéte tlagitko . o |

nanoeX

BV pribéhu provozu Filter sin
[=1D [ 1w

Opakované stisknéte tlacitko E dokud se nezobrazi
obrazovka menu.

» Pokud se chcete vratit do hlavni obrazovky, stisknéte E

Stisknéte tlagitko M
. Zvolte [Initialization] (Inicializace). Bluetooth
XX/%K
Stisknéte tlagitko - M Enable/disable

Initialization
[=]1D [+ Ty

Spust'te inicializaci.

{Initialize the
Stisknéte tlagitko [ — -5 Bluetooth
(Zvolte [YES] (Ano)) ;

» Béhem inicializace nepfipojujte mobilni zafizeni pomoci
funkce Bluetooth®.

Potvrdte, Ze inicializace byla dokonéena. __ Bluetooth |
Initialization
Potvrdte a stisknéte tlacitko B.
(Trojnasobnym stisknutim ukoncete) Initialized

[=1D

Poznamka

Panasonic

® \/ymazte také informace o Bluetooth® pfipojeni s dalkovym ovladac¢em uloZené

v mobilnim zafizeni.
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Nastaveni Bluetooth®

Obrazovka zakladnich nastaveni

Kdyz je Bluetooth® pripojeni Uspésné, zobrazi se nasledujici obrazovka.

Zpét =—
Informace (str. 41) —@

Nazev dalkového ovladace

00:00

—

Basic settings

CZ-RTC6BL

Teplota vnitiniho vzduchu == @sss A/‘zss"c\

Stav nanoe™ X —I

Provozni rezim (str. 33) =——m

Nastavena teplota

Klimatizaéni zafizeni

‘.nanoex

——28.0

RC.®) 1 Apr, 0:00

Prohlblted

%I_

Cool

>.-

8§ SET

zapnuté/vypnuté

oy

Power
consumption

"/

QOI

Weekly timer ON/OFF timer Saving OFF

Monitor spotfeby energie —I
(str. 37)

Tydenni ¢asovac (str. 37)

L

Menu (str. 42)

Hodiny dalkového
ovladace

Venkovni teplota okoli

Dalkové ovladani je
omezeno centralnim
fidicim zafizenim.

Rychlost ventilatoru (str.
34) (Dal$im klepnutim
prepnete na obrazovku
lamely.)

Zmeéna nastavené teploty
(otocny ovladac) (str. 33)

Zmeéna nastavené teploty
(+ nebo -) (str. 33)

Zapnuti/vypnuti
energeticky usporného
provozu (str. 40)

Casovaé zapnuti/vypnuti
(str. 39)

» Funkce se na obrazovce aplikace ,Panasonic H&C Control App“ nezobrazi tehdy, pokud je

klimatiza¢ni zafizeni nepodporuje.
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Nastaveni Bluetooth®

H Provozni rezim

Basic settings

@ CZ-RTC6BL
Brosc hlsc RC 1 Apr, 0:00
@-nanoce x

—— Dotykem zvolte provozni rezim.

> @ Auto

28.0°C J6t Heat

395

+\

w G & N

Weeklytimer  ONIOFFtmer  Saving OFF

Power
consumpton

» Automaticky rezim se automaticky pfepne na chlazeni nebo
vytapéni, aby se dosahlo nastavena teplota.
» Provozni rezimy, které nelze nastavit, se nezobrazi.

H Nastavena teplota

Basic settings

® CZ-RTCEBL
B2osec pilnsec RC 1 Apr, 0:00
e
Cool
DEGEYS , tny oviadat
.0°c ~———— Zména nastavené teploty (otocny ovladac)
B SET /
| on T Zména nastavené teploty (+ nebo —)
- @ +
kile <)
o Meeklytiner _ ONIOFFmer __ SaingOFF
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Nastaveni Bluetooth®

H Rychlost ventilatoru

Basic settings

[6) CZ-RTC6BL
e s RC@ 1 Apr, 0:00
@:nanocex Prohibited
Fan speed
atll
Auto
- G O
T —

H Naklanéni lamely

Basic settings

[6) CZ-RTC6BL
e s RC@ 1 Apr, 0:00
@:nanoex Prohibited

Air swing
(Up-Down)

Saving OFF

34

Zmérite rychlost ventilatoru

Automatické pfepinani ventilatord

* Nelze zvolit v rezimu ventilatoru.
« V zavislosti na modelu se volitelna rychlost ventilatoru maze lisit.
« V zavislosti na modelu se zobrazi kterékoliv ze zobrazeni.

Fan speed
PP
< >

»

Auto

Fan speed

< >
»

Auto

PFejdéte na obrazovku pro nastaveni lamel (str. 35)
» Nastaveni lamel pro kazdou vnitini jednotku

Pfejdéte na obrazovku na uzamknuti jednotlivych lamel (str. 36)

Zmérite polohu naklonéni

Automatické prepinani proudéni vzduchu
« Stisknutim tohoto tlacitka béhem naklanéni mize lamela zastavit
ve vami preferované poloze.

* Smér naklanéni a proudéni vzduchu na obrazovce neni
synchronizovan s pohybem klapky.
» Zobrazeni lamely se liSi od skute¢ného thlu lamely.



Nastaveni Bluetooth®

H Nastaveni lamel pro kazdou vnitini jednotku

Pfi nastavovani lamel pro kazdou vnitini jednotku
» Lamely vSech vystupl vzduchu z 1 vnitfni jednotky sméfuji stejnym smérem.

napf. jednotka 1-1 napf. jednotka 1-3
.~ AN
. 2

No SIM =

< Indiv. flap

cz-RTC6BL

1 > Zvolte vnitini jednotku
* 1-1— 1-2 az 1-8 (MAX) — ALL (VSechny)
» ALL (VS8echny): VSechny jednotky pfipojené k dalkovému ovladaci.

I%Z,;SE)
N Zmérite polohu naklonéni
v N
@ Automatické prepinani proudéni vzduchu
swine « Stisknutim tohoto tlac¢itka béhem naklanéni muze lamela zastavit

ve vami preferované poloze.
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Nastaveni Bluetooth®

H Nastaveni lamely pro kazdy vystup vzduchu (Uzamknout jednotlivé lamely)
Pfi nastavovani lamely pro kazdy vystup vzduchu individualné podle stavu mistnosti

* | kdyz se zméni nastaveni lamel vSech vnitfnich jednotek nebo kazdé vnitfni jednotky (str. 35),
zde nastavené sméry lamel se nezméni.

No SIM =

< Lock indiv. flap

' > zvolte vnitini jednotku
* 1-1— 1-2 az 1-8 (MAX) — ALL (V§echny)
» ALL (VSechny): VSechny jednotky pfipojené k dalkovému ovladaci.

Air swing
(Up-Down)

0 LS,

A A Automatické prepinani proudéni vzduchu

Al Swing

OUTLET

Zmeérite polohu naklonéni

VSechny vystupy vzduchu

Zvolte vystup vzduchu
» Ctvercova znacka (odsazena O) na panelu vnitfni jednotky

/ 1 ‘\\ oznacuje vystup vzduchu €. 1. Existuji nékteré modely, které
nemaji Ctvercovou znacku (odsazenou O).
2 4 * Cislo vystupu vzduchu se méni podle sméru instalace. Zkontrolujte

\\> /‘ podle skute¢ného provozu.
3

* Pro jiné typy, nez je ¢tyfpasmovy kazetovy typ, se tato obrazovka
nezobrazi a tuto funkci nelze pouzit.
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Nastaveni Bluetooth®

H Monitor spotieby energie

— Vyberte obdobi, které se ma zobrazit.

Note:This is approximated value

| | ‘ | | ‘ ‘ » Mlzete si prohlédnout spotfebu energie (pfiblizné).

Yesterday. W Today

Gstimred energy estmredenerty
consumption consumpion

324.0 ywh 851.0 kwh

B Tydenni ¢asovac

Muzete nastavit tydenni plan provozu.

« Casovy plan ZAPNUTI/VYPNUTI provozu nebo &asovy plan nastaveni teploty Ize nastavit
nastavenim dne a ¢asu (napf. nastavenim ¢asu zacatku provozu na 8:00 rano od kazdého
pondéli do patku.).

* Pro kazdy den je k dispozici az 8 nastaveni.

Zobrazeni seznamu uloZenych $ablon nastaveni

Prepinac ¢asovace zapnuti/vypnuti
: Zapnuto

) : Vypnuto

Weekly timet
|CZ-RTC6BL

NG (5) € — Pridani nového asovate

’, - - .
{ No  Time Settings  }

sl Volba dne v tydnu
: L— Zménalvymazani ¢asovade

———— Uprava ¢asovada

Copyl IIEi el s .y —— Dokonéeni nastaveni

Kopirovani ¢asovace
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Nastaveni Bluetooth®

Pridani nového ¢asovace

Weekly timer Weekly timer
[— = cznrcest 1Ay 3
Sl Time: 0:00
3 5
00 00 *
01 o1 16.0“C
02 02 B SET
Volba teploty
ON
- @ -+ L
Pfepinac provozu
OK Confirm
Nastaveni ¢asu Nastaveni podminek Dokoné&eni nastaveni

Zménalvymazani ¢asovace

No.1
e ¢ Uprava gasovade
Set 16.0 °C P
Delete Change Zména ¢asovace

Vymazani ¢asovace

Kopirovani ¢asovace

Please select the days you
would like to copy to.

Monday

Chcete-li pouzit nastaveni, zvolte den v tydnu (cil nastaveni)
» Je mozné zvolit vice nez jeden.

Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday

Saturday

U]

Sunday

©I Dokonceni nastaveni
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Nastaveni Bluetooth®

m Casovaé ZAPNUTI/VYPNUTI

ZAPINA/VYPINA v stanoveném &ase. (napt. ZAPNUTI/VYPNUTI po 3 hodinach)

Nastavit —— 3 hodiny —» Zastaveni Nastavit | —— 3 hodiny—» Zastaveni
provozu provozu

« Casovaé vypnuti pouzijte napfiklad: Pro sniZeni spotteby elektrické energie b&hem spanku.
- Casovaé zapnuti pouZijte napFiklad: Na provoz klimatizaéniho zafizeni podle &asu zadatku
schuzky.

ON/OFF timer

e
ez rceat Ao

OFF timer

_ e Nastaveni ¢asovaée VYPNUTI
Stopsin--h-m
ON tif v w 1
fmer— O Nastaveni ¢asovade ZAPNUTI
Startsin--h--m
OFF timer - P - . .
I - Zrugeni asovade ZAPNUTI (VYPNUT)
* Po zrueni se zobrazi ,Unset
(Nenastaveno)”.

ON timer
Unset
Startsin--h--m

No SIM &

< ON/OFF timer

CZ-RTC6BL 1 :.fr, g)un
Set time
,,'7 30, .
00 30 Uprava Casovace
01 30
Confirm Dokonceni nastaveni
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Nastaveni Bluetooth®

m Uspora energie

Informace o této funkci naleznete na strané 47.

Basic settings

©) CZ-RTC6BL
Brzssec plinsc RC@ 1 Apr, 0:00
@-nanoex

i3

Cool

Prepinani zapinani/vypinani energeticky usporného provozu

28.0:c ?

B seT /

ON

B . Vypnuti energeticky Usporného provozu

Saing OFF.

: Zapnuti energeticky Usporného provozu

Saving ON

wh G O Hi

Weeklytimer  ON/OFF timer
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H Informace

Nastaveni Bluetooth®

Muzete zobrazit informace o pfipojenych jednotkach.

0:00

Information

cz-RTC6BL

Contact details

Name

PanasonicService
Contact number f

Error Messages

A e

Filter information

Approx filter cleaning time @
After 75 hour(s) operation

Controller information

Model :CZ-RTC6BL

Indoor unit information
Model : S-140PU2ESB
Unitno. :1-1

Name :

Model : 5-140PU2ESB
Unit no. :2-1

Name :

Model : S-140PU2ESB
Unit no. :3-1

Name :

Outdoor unit information
Model :U-200PZH2E8
Model :U-200PZH2E8

Model :U-200PZH2E8

Volani registrovaného telefonniho Cisla

Toto poskytuje vyznam informacnich ikon nastaveni.
Podrobnosti se zobrazi po stisknuti ikony.

Chyboveé zpravy klimatizacniho zafizeni

Zobrazeni zbyvajiciho ¢asu do vycisténi filtru
+ Po vygisténi filtru stisknate (@,

Zobrazi se dialogové okno a po | R
stisknuti tlacitka ,OK" se nastavi ¢as,

ktery zbyva do vynulovani &isténi filtru.

Resetting filter sign.

Cancel OK

Zobrazeni informaci o dalkovém ovladaci

Zobrazeni informaci o vnitfni jednotce

Zobrazeni informaci o venkovni jednotce
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Nastaveni Bluetooth®

B Seznam menu

Menu zobrazeno, kdyz je pfipojen dalkovy ovlada¢, se lisi od menu zobrazenych, kdyz neni

pfipojen dalkovy ovladac.

Kdyz je pfipojen dalkovy ovladac

Menu
Application settings
Group list
Controller settings
H&C settings
Administrator settings
About

Template settings

Kdyz ne pfipojen dalkovy ovladaé

= Menu

S Application settings

Group list

About

Demo mode

Template settings

V zavislosti na modelu existuji néktera menu, ktera nejsou k dispozici.
Menu se v takovém pfipadé nezobrazi.

* Pokud ¢as dalkového ovladace neni nastaven (Obrazek 1) nebo je nespravny (Obrazek 2),
nastavte jej v ¢asti ,Nastaveni ovladace®. (Existuji funkce, jako napfiklad tydenni ¢asovag, ktery
na praci vyzaduje ¢as dalkového ovladace.)

Obrazek 1 Obrazek 2
- -
Basic settings = Basic settings =
@) CZ-RTC6BL @) CZ-RTC6BL
Bssec s 1 RO -:- s i | RC.® 1 Apr, 000
G e G ex
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m Nastaveni aplikace

Nastaveni Bluetooth®

(Menu > Application settings (Nastaveni aplikace))

Zmeéna nastaveni aplikace.

(Na strané 44 najdete informace o zméné nastaveni dalkového ovladace.)

No SIM &

< Application settings

Application language

English

Application clock
Clock type
24h

Application temperature sensor

Temp. unit

Celsius

Confirm

Zména jazyka zobrazeni aplikace

Zmeéna typu zobrazeni hodin aplikace (12 hod./24 hod.)

Zmeéna typu zobrazeni teploty aplikace ve stupnich Celsia/
Fahrenheita
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Nastaveni Bluetooth®

H Nastaveni ovladace

(Menu > Controller settings (Nastaveni ovladace))

Zména nastaveni dalkového ovladace.

0:00

Controller settings

cz-RTC6BL

Controller name.

CZ-RTC6BL

Controller language

English
Controller clock
2020/4/10:00
Clock type
24h
Controller temperature sensor
Temp. unit
Celsius
Controller sound
Touch sound
Contrast
Low High
Backlight
Dark Bright

Controller display mode

Standard

Indoor units
Model : CZ-RTC6BL
Unit no. :1-1

Name :

Model : CZ-RTC6BL
Unit no. :2-1

Name :

Model : CZ-RTC6BL
Unit no. :3-1

Name :

Confirm

Change

44

Zména nazvu dalkového ovladace

Zmeéna jazyka zobrazeni dalkového ovladace

Nastaveni aktualniho data a ¢asu dalkového ovladace

Zmeéna typu zobrazeni hodin dalkového ovladace

Set controller clock

2019 3 30 23 58
2020 4 1 0 00
202185 2 1 01

Hodiny jsou synchronizovany s mobilnim
zarizenim

Sync. 0K

Zména typu zobrazeni teploty dalkového ovladace ve stupnich
Celsia/Fahrenheita

Zapnuti/vypnuti provoznich zvukd dalkového ovladace
Zmeéna kontrastu displeje dalkového ovladace
Zména jasu podsviceni dalkového ovladace

Zména rezimu zobrazeni pro hlavni obrazovku dalkového ovladace

Zobrazeni informaci o vnitfni jednotce



Nastaveni Bluetooth®

H Nastaveni ECONAVI
(Menu > H&C settings (Nastaveni H&C) > ECONAVI settings (Nastaveni
ECONAVI))

 Pfimé proudéni vzduchu: Kdyz snima¢ ECONAVI detekuje osobu,
jednotka se bude pohybovat nahoru a dolt kolem mista, kde se
osoba nachazi.

* Nepfimé proudéni vzduchu: Jednotka se vyhyba pfimému narazu
vzduchu na télo ¢lovéka.

Pfimé/nepfimé
proudéni vzduchu

» Chlazeni: Pokud snima¢ ECONAVI zaznamena pfi skupinovém
ovladani vysokou teplotu podlahy, provede se ,cirkulace” (cirkulace
vzduchu), aby se zmirnily nerovnosti teploty mezi stropem a
podlahou.

* Vytapéni: Pokud snima¢ ECONAVI zjisti nizkou teplotu podlahy,
provede se ,cirkulace (cirkulace vzduchu), aby se zmirnily
nerovnosti teploty mezi stropem a podlahou.

Cirkulace
(Pouze pri pouziti
panelu pro kazetu (typ
ECONAVI))

ECONAVI settings

|CZ-RTC6BL
oFF @ Prepinac zapnuti/vypnuti funkce ECONAVI
Absence operation mode
Not set Nastaveni provozniho rezimu nepfitomnosti*’
Absence operation start time.
3hoom Change Nastaveni ¢asu, ktery uplyne pfed spusténim rezimu nepfitomnosti.
Directinclrect alfow T
Circulation ON/OFF 1 00
OFF @ 2 00

3 h 00m

0 00

1 00

OK

Nastaveni pfimého/nepfimého proudéni vzduchu*?

Pfepinac zapnuti/vypnuti funkce cirkulace
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Nastaveni Bluetooth®

*1: Typy provozniho rezimu nepfitomnosti
Na dalkovém ovladaci zvolte rezim nepfitomnosti z nasledujicich 4 moznosti.
* Not set (Nenastaveno)
Pokud se zaznamena lidska aktivita, provozni stav se obnovi podle urovné lidské aktivity.
» Standby (Pohotovostni rezim)
Pozastavi provoz rezimu CHLAZENI/ODVLHCOVANI nebo VYTAPENI a provede pouze rezim
VENTILATOR (mirny vanek). Pokud se zaznamena lidska aktivita, provozni stav se obnovi
podle urovné lidské aktivity.
* Stop (no restart) (Zastaveni (bez restartovani))
Zastaveni provozu. Po zastaveni se provoz neobnovi, ani kdyZ se zaznamena lidska aktivita.
» Stop (restart) (Zastaveni (restartovani))
Zastaveni provozu. Po zastaveni se provoz obnovi, pokud se zaznamena lidska aktivita a stav
¢innosti se obnovi podle urovné lidské aktivity.

*2: Typy pfimého/nepfimého proudéni vzduchu
* Not set (Nenastaveno)
Provoz se provadi s nastavenym smérem proudéni vzduchu bez pouziti funkce ,Pfimé proudéni
vzduchu/NepfFimé proudéni vzduchu*.
¢ Direct airflow (Pfimé proudéni vzduchu)
Jednotka proudi vzduch nahoru a dolt kolem mista, kde se osoba nachazi.
¢ Indirect airflow (Nepfimé proudéni vzduchu)
Jednotka se vyhyba narazdm proudu vzduchu na télo ¢lovéka.
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Nastaveni Bluetooth®

m Uspora energie )
(Menu > H&C settings (Nastaveni H&C) > Energy saving (Uspora
energie))

©® Temp. auto return (Automatické obnoveni teploty)

Automatické obnoveni zménéné teploty na plvodné nastavenou teplotu po uplynuti stanoveného
Gasu. (Napf. pouze kdyz pfijde navstéva)

® Temp. range (Teplotni rozsah)

Omezeni teplotniho rozsahu, ktery Ize nastavit. (Teploty mimo rozsah nelze nastavit.)

® Auto shutoff (Automatické vypnuti)

Kdyz je provoz zastaven ve stanoveném ¢ase (napf. ¢as zavirani) a po dalsim obnoveni, tato
funkce v pravidelnych ¢asovych intervalech zjiStuje provozni stav a automaticky zastavi ¢innost.
(napt. 60 min.)

® Repeat off timer (Opakovani ¢asovace vypnuti)

To zastavi ¢innost po urcitém ¢ase po kazdém provedeni provozu.

(Napt. jestlize zapomenete vypnout)

0:00

Energy saving

Kl Zvolte provozni rezim, ktery chcete nastavit, pak nastavte teplotu a
smontt - &as potiebny k dosazeni teploty.
Cool/Dry ]
In 30 min. 18.0 "
Heat o
In 30 min. 20.0 ”~
Auto ® Pfepina¢ Zap./Vyp. (Zapnuto, kdyz je modry.)
In 30 min. 220 «©
P/ Na provoz pouze tehdy, kdyz je mozna Uspora energie, zvolte
moznost ,Saving (Uspora)“.
bl Zvolte provozni rezim, ktery chcete nastavit a pak nastavte teplotni
Cooliory J rozsah.
18.0 = 20.0 °a
Heat @
20.0 - 275 ”~
Auto @ Pfepina¢ Zap./Vyp. (Zapnuto, kdyZ je modry.)
220 - 220 °Ql
Prepinac zapnuti/vypnuti automatického vypinani
Auto shutoff @ .
Stop time = Cas do zastaveni provozu (¢as, kdy je aktivovano automatické
ange .
21:00 & Vypnut|)
End ti X . . , ’
o Change Cas, kdy se automatické vypnuti zastavi
Tieh Casovy interval na zji$t&ni provozniho stavu po [Stop time] (Cas
Stopin 60 min. ,
zastaveni)
R a Pfepinac zapnuti/vypnuti Casovace opakovaného vypnuti
Timer
Stopin (30 min. Nastaveni ¢asovace na zastaveni

cz2 47



Nastaveni Bluetooth®

H Nastaveni nanoeX
(Menu > H&C settings (Nastaveni H&C) - nanoeX settings (Nastaveni

nanoeX))

nanoeX settings

czRTC6BL

nnnnn X ON/OFF

oFF » PFepinac zapnuti/vypnuti funkce nanoe™ X

Internal cleaning ON/OFF

oFF PFepinac zapnuti/vypnuti funkce vnitfniho ¢isténi

H Nastaveni vychazky
(Menu > H&C settings (Nastaveni H&C) > Outing function (Funkce

vychazky))

Outing function

czRTCEBL

Outing function ON/OFF

oFF » Prepina¢ zapnuti/vypnuti funkce vychazky

Upper/Lower limit temp.

o e Nastaveni horni a spodni teploty pro funkci vychazky

6.0 - 360 °c
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Nastaveni Bluetooth®

H Vétrani
(Menu > H&C settings (Nastaveni H&C) - Ventilation (Vétrani))

No SIM &

<& Ventilation

czRTC6BL

Ventilation ON/OFF

oFF » Pfepina¢ zapnuti/vypnuti funkce vétrani

H Nastaveni vnitiniho suseni
(Menu > H&C settings (Nastaveni H&C) > Internal drying (Vnitini suseni))

Internal drying

cz-RTC6BL
Internal drying ON/OFF

OFF » PFepinac zapnuti/vypnuti funkce vnitfniho suseni
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Nastaveni Bluetooth®

m Nastaveni spravce
(Menu > Administrator settings (Nastaveni spravce))

Pro pouziti nastaveni spravce je tfeba zadat heslo.

NoSIM =

< Basic settings

[6) CZRTCEBL
B 2ssc il s RCA 1 Apr, 0:00
@enorna
Enter password
I Zadejte nové heslo
Cancel OK
28.0°c\ 4
ASFT ’
1 2 3
5
8
0 (]

» Nastaveni spravce jsou povolena na 10 minut. Po uplynuti 10 minut jste odhlaseni. (1 minutu
pred uplynutim ¢asu se zobrazi varovani.)
Pokud jste odhlaseni, je tfeba heslo zadat znovu.

* Heslo je tfeba znovu zadat, pokud se aplikace ,Panasonic H&C Control App* zavfe nebo pokud
dojde k preruseni Bluetooth® pfipojeni.
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Nastaveni Bluetooth®

B Pocatecni nastaveni
(Menu > Administrator settings (Nastaveni spravce) - Initial settings
(Pocatecni nastaveni))

0:00

Initial settings

|CZ-RTC6BL.
Controller temperature sensor
Temp. sensor

Indoor unit Nastaveni toho, zda se ma pouzivat teplotni ¢idlo dalkového
N ovladace nebo vnitfnich jednotek.

Celsius

Zména zobrazeni ve stupnich Celsia/Fahrenheita na jednotce
zobrazené na dalkovém ovladadi

e Zmeéna nastaveni vykonu ventilace

» Set (Nastavit)
Kdyz je klimatizace zapnuta/vypnuta, je rovnéz zapnuty/vypnuty
také pfipojeny ventilator ventilace.

» Na zablokovani klimatizace a ventilatoru jsou nutné dal$i instalacni

Duration of absence detection préce.
Change

External device interlock 4

Mode

Human activity YES/NO

00 min.

- Prepina¢ zapnuti/vypnuti blokovani externiho zafizeni

Volba rezimu blokovani externiho zafizeni
* Human activity YES/NO (Lidska aktivita ANO/NE)
Synchronizace vystupu pfitomnosti/nepfitomnosti snimace pohybu.
¢ Indoor unit ON/OFF (Vnitini jednotka ZAP./VYP.)
Synchronizace vystupu ¢innosti/zastaveni klimatizace.
* Thermostat ON/OFF (Termostat ZAP./VYP.)
Synchronizace vystupu zapnuti/vypnuti termostatu klimatizace.

Trvani zjistovani nepfitomnosti
« Casovani vypnuti provozu Ize zménit. Nastaveni je moZné provést
od 0 do 60 minut po minuté.

Dokonceni nastaveni
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Nastaveni Bluetooth®

B Planované snizeni kapacity provozu
(Menu - Administrator settings (Nastaveni spravce) - Schedule peak cut
(Planované snizeni kapacity provozu))

Snizeni provozni kapacity po stanoveny ¢asovy Usek.

No SIM &

< Schedule peak cut

CZ-RTC6BL 1 :.fr, g)un
20
No Starttime  Endtime Capacity
1 0:00 1:00 60%
2 2:00 3:00 75% > P e x s s .
Nastaveni ¢asu zacatku a €asu ukonceni a volba provozni kapacity
3 %
4 %
Apply Dokonéeni nastaveni

H Tichy provoz
(Menu > Administrator settings (Nastaveni spravce) > Quiet operation
(Tichy provoz))

Quiet operation

|CZ-RTC6BL
oFF » Prepinac zapnuti/vypnuti tichého provozu venkovni jednotky
Quiet time
22:00- 400 Change Nastaveni ¢asu tichého provozu
Confirm Dokonéeni nastaveni
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Nastaveni Bluetooth®

H Nastaveni rotace
(Menu > Administrator settings (Nastaveni spravce) > Rotation settings
(Nastaveni rotace))

® Rotacni provoz

Viyrovnava €as provozu zastavenim provozu v uvedeném poradi. Tim se zabrani
nerovnomeérnému ¢asu provozu v zavislosti na chladicim systému.

rezim rezim
Pohotgvostm Pohotgvostm Pohot9yostn| gg
rezim rezim rezim

» Rotacni provoz Ize nastavit pouze pfi ovladani 2 chladicich systému systému Single split
(kombinace 1 venkovni jednotky a 1 vnitfni jednotky) pomoci jednoho dalkového ovladace.

® Zalozni provoz

Zalozni provoz je podpulrny provoz, ktery vykonava chladici systém v pohotovostnim rezimu,
kdyz teplota v mistnosti nedosahuje nastavené teploty v dusledku slabého vykonu nebo vyskytu
alarmu.

Ptiklad: Pokud se vyskytne chyba, kdyz je systém 1 v provozu a systém 2 v pohotovostnim
rezimu, systém 2 se spusti.

* \VV normalnim stavu

g g Pohotovostni rezim g g

» Pokud se vyskytne chyba v systému 1

; Chyba napajeni nebo chyba DPS
g Provoz Chyba g

Y
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Nastaveni Bluetooth®

® ROTATION (Rotace)

(Menu > Administrator settings (Nastaveni spravce) > Rotation settings
(Nastaveni rotace) > Rotation (Rotace))

siM = 0:00 -

Rotation settings

cz-RTC6BL

Rotation Backup
Not set Zmeéna rota¢niho cyklu
* 1 az 7 dni (den za dnem)/14 dni/21 dni/28 dni/Not set (Vypnuti
e rotacniho provozu)
0:00 Change

Nastaveni ¢asu prepnuti.

Confirm

® BACKUP (Zaloha)

(Menu > Administrator settings (Nastaveni spravce) > Rotation settings
(Nastaveni rotace) > Backup (Zaloha))

Rotation settings

czRTC6BL

Rotation Backup

Failure substitution ON/OFF

oN ] Prepinac zapnuti/vypnuti nahrady pfi selhani
» Kdyz je toto zapnuto, systém v pohotovostnim reZzimu provede
podpurny provoz v pfipadé vyskytu alarmu.

Temperature assist ON/OFF

OFF

Main system

No-4 Prepinac zapnuti/vypnuti teplotniho asistenta

* V rezimu chlazeni
Provede podpurny provoz, kdyz teplota v mistnosti pfekro¢i
,nastavenou teplotu + nastavenou hodnotu®.

* V rezimu vytapéni
Provede podplrny provoz, kdyz je teplota v mistnosti nizsi nez
,nastavena teplota + nastavena hodnota®“.

Confirm

Zmeéna hlavnich systémovych nastaveni

* Kdyz je nastavena moznost ,,Cycle*
Systém, ktery provadi pfedchozi operaci

* Kdyz je moznost ,,Cycle“ vypnuta
Systém, ktery vzdy provadi provoz
(Druhy systém je zalozni systém.)

Dokonceni nastaveni
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Nastaveni Bluetooth®

B Provozni zablokovani

(Menu > Administrator settings (Nastaveni spravce) > Operation locks
(Provozni zablokovani))

Operation lock

cz-rrcest

operation lock

Lock all keys @ )

Lock START/STOP D Zablokovani jednotlivych provozu
Lock MODE D

Lock SET TEMP. @ )

Lock FAN SPEED »

Lock FLAP »

Lock Energy saving @ )

Lock menu operations D

Confirm Dokonceni nastaveni

B Zmeéna hesla

(Menu > Administrator settings (Nastaveni spravce) > Password change
(Zména hesla))

Zména hesla dalkového ovladace.

No SIM =

< Password change

cz-RTCeBL
Administrator password

Enter new password

Zadani nového hesla

Reenter to confirm

Opétovné zadani hesla na potvrzeni

Confirm Dokonceni nastaveni
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Nastaveni Bluetooth®

B Seznam skupin
(Menu > Group list (Seznam skupin))

Group list

Uprava nazvu skupiny

GroupA Vymazani informace o skupiné

GroupB

H Nastaveni Sablony
(Menu -> Template settings (Nastaveni Sablony))

Nastaveni tydenniho ¢asovace a ovladace Ize ulozit jako Sablony, i kdyz neni spojeni s dalkovym
ovlada¢em. Po navazani spojeni s dalkovym ovlada¢em muzete nacist ulozené Sablony nastaveni
a pouzit je.

<Zpusob nastaveni>

Template settings

Pro vytvoreni §ablony zvolte moznost ,Weekly timer (Tydenni
° Casovac)“ nebo ,Controller settings (Nastaveni ovladace)®.

Template name. Eae vt

TemplateA

femplates Provedte nastaveni, ktera chcete uloZit jako $ablonu

« Sablonu mazete dat jakykoliv nazev.
» Mdzete vytvorit az 8 Sablon.
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Nastaveni Bluetooth®

<Zpusob nacteni>
Pro tydenni ¢asovac

Weekly timer

RC. ©
czRTC6BL 1 Apr, 0:00]

M
Monday °

Zobrazeni seznamu uloZzenych nastaveni Sablon

R
No  Time Settings

1 0:00 16.0°C

< 2 1:00 OFF >

Copy Mrwiess Apply

Weekly timer
RC. @
Template name
TemplateA . , ., ..
Zvolte nastaveni, ktera se maji nacist
TemplateB

» Nastaveni Sablon se pouZiji pro tydenni ¢asovac.
» PGvodni Udaje se prepisi.

» Operace se Sablonami nastaveni ovladace jsou stejné.
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Reseni problémi

Pokud se po stisknuti tlacitka nespusti provoz...
Pred pozadanim o opravu zkontrolujte nasledujici.

deyi se zobrazi hlageni ) ( )
[START/STOP is ® Ovladani neni mozné, protoZe je centralné
prohibited.] (Spusténi/ fizeno.
kZastavenl je zakazano.) ) L )
C ) (@ Po obnoveni dodavky elektrické energie h
opét stisknéte tlagitko [[g].
Vypadek proudu? —Pokud se provoz nespusti, vypnéte jisti¢ a
informujte o problému a &isle modelu svého
rodejce.
\ J U J
4 )
(o Zapnéte ho a opét stisknéte tlagitko [[8Y.
‘ @ R —Pokud se provoz nespusti, vypnéte jisti¢ a
Neni vypnuty Jistic? informujte o problému a &isle modelu svého
rodejce.
\ J e J
e p —
. o (" @ Kay2 biikani prestane, opét stisknéte tiagitko .\
Neblika [Assigning] —Pokud se provoz nespusti, vypnéte jisti¢ a
(Prirazeni)? informujte o problému a &isle modelu svého
rodejce.
N ) U y
(" . ( )
7
Nezobrazilo se @] : ® Pokud se zobrazi néktera z nasledujicich
Indikace alarmu (napt.) indikaci alarmu, ihned zastavte provoz a

spustte ho pfiblizné o 1 minutu pozdéji.
(Indikace alarmu, vyp.)
[+EO4 -E06 P10 P20 -HO06]

—Pokud se indikace neobjevi znovu, pouzijte
jednotku.

—Pokud se indikace objevi znovu nebo se zobrazi
jina varovna indikace (kombinace ¢&isel a znaku
jako E, F, H, L a P), zastavte ¢innost, vypnéte

. jisti¢ a informujte prodejce o informaci o varovani,

C. vadne vnitini jednotky o Cisle modelu a ¢isle vnitfni jednotky.

_ Y, \_ J

( A

® ZKkontrolujte, zda je €i neni aktivovana
funkce vychazky. (@)

® Zkontrolujte ovladani pomoci centralniho
ovladaciho zafizeni.

Provoz nelze zastavit.

Nebo se jednotka

spusti automaticky,

i kdyz je stisknuto
tlacitko [ (Vyp.).

\_
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Reseni problém

a

4 N\ )
Na displeji dalkoveého ® Vadny snima¢ nebo nespravna instalace.
ovladace se zobrazuje —Pomoci dalkového ovladacde vypnéte funkci
Meconavi = /\ 0 ECONAVI (str. 14) a informujte o problému a &isle

(stfidavé)_ modelu svého prodejce nebo prodejni misto.
. J \ J
é ) o . N )
® \/nitfni jednotka se zastavila. Zapnéte vnitini
jednotku.
® Jednotka je v rezimu ventilatoru ($8).
Funkce ECONAVI nefunguje v rezimu
ventilatoru.
Na displeji dalkového ® Funkce ECONAVI je vypnuta. Pomoci
v dalkového ovladace zapnéte funkci
ovladace se
el ECONAVI. (str. 14)
J : ® Vnitfni jednotka nemusi podporovat funkci
ECONAVI. Pokud zapnete funkci ECONAVI
pomoci dalkového ovladace, ale nedojde k
zadné zméng, vnitini jednotka nepodporuje
funkci ECONAVI.
Kontaktujte prodejce.

. J \ J

4 ) p
Na displeji dalkového ® Funkce nanoe™ X je povaZzovana za
ovladace se zobrazuje a?’gg%::r?je!lrklc-)vého ovladace vypnéte funkci
ui"“ yﬂ“- nanoe™ X (str. 16) a informujte o problému a

(strldave) Cisle modelu svého prodejce nebo prodejni misto.

\ J \.

4 N\ )
Na displeji dalkového
ovladace se zobrazuje ® Neboli nastavené hodiny.

”“ - ,,rﬂ‘“. —Nastavte hodiny. (str. 20)
(stridavé)
. J \ J
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Reseni problému

Aplikaci ,Panasonic
H&C Control App*“
nelze nainstalovat do
mobilniho zafFizeni.

® Zkontrolujte, zda je operacni systém
mobilniho zafizeni kompatibilni
Neni zaru€eno, ze aplikace ,Panasonic
H&C Control App“ bude fungovat ve vSech
verzich systému iOS a Android™.
Na strané 61 naleznete verze operacnich
systému pro mobilni zafizeni, které
podporuje aplikace ,Panasonic H&C Control

App*“ a verze Bluetooth®.
\_

y,

Dalkovy ovladac a
mobilni zafizeni nelze
pripojit pomoci funkce
Bluetooth®.

\_

-

® Zkontrolujte, zda je dalkovy ovladaé
zapnuty.

® Zkontrolujte, zda se na hlavni obrazovce
nezobrazi . B'q"

— Zkontrolujte, zda je nastaveni Bluetooth®
na dalkovém ovladaci nastaveno na
[Enable] (Zapnout). (str. 27)

— Pokud je mobilni zafizeni, které ma byt
pfipojeno pomoci funkce Bluetooth®,
daleko od dalkového ovladace, zkuste ho
priblizit co nejblize k dalkovému ovladaci.

— Zkontrolujte zpUsob pfipojeni dalkového
ovladace a mobilniho zafizeni (str. 29).

\.

\

-
Na displeji dalkového
ovladace se zobrazuje

uﬂ“ “ u@“-

(stridavé)

\_

® Bluetooth® modul je povazovan za
abnormaini.

—Pomoci dalkového ovladace nastavte funkci
Bluetooth® na [Disable] (Vypnout) (str. 27) a
kontaktujte prodejce nebo prodejni misto s Cislem

J

_ modelu a problémem.

y,

» Pokud potfebujete kontaktovat servis, zkontrolujte zadni kryt navodu k obsluze vnitfnich nebo

venkovnich jednotek.
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Technické udaje

Model CZ-RTC6
Rozméry (V) 86 mm x (S) 86 mm x (H) 25 mm
Hmotnost 0,09 kg

0 °C az 40 °C/20% az 80% (Bez kondenzace)

Rozsah teplot/vihkosti * Pouze pro pouziti v interiérech.

Zdroj napajeni DC16 V (napajeny z vnitfni jednotky)
. + 30 sekund/mésic (pfi normailni teploté 25 °C)
Presnost . . N )
Pravidelné upravuijte.
Hodiny
x I 24 hodin (pfi plném nabiti) (pfi normalni teploté 25 °C)
Casvydrze | .\ ; (ipiné nabiti je zapotfebi pfiblizné 8 hodin.
Pocet pripojenych Vnitfni jednotka: az 8 jednotek
vnitinich jednotek (V rémci skupinového ovladani)

Verze operacniho
systému na mobilnim
zarizeni pro aplikaci
»Panasonic H&C Control
App*

Verze Bluetooth® 4.2 nebo novéjsi verze

iOS: 10.0 nebo novéjsi verze
Android™: 6.0 nebo novéjsi verze

« Slovni znac¢ka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spolec¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a spole¢nost Panasonic Corporation je pouziva na zakladé
licence. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych
vlastnika.

* iOS je nazev operacniho systému spolec¢nosti Apple Inc. I0S je ochranna znamka
nebo registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Cisco v USA a dalSich statech, pro
které byla poskytnuta licence.

* Apple a logo Apple jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc., které jsou
registrovany v USA a dal$ich statech. App Store je servisni znamka spolecnosti
Apple Inc.

* Loga Android™, Google Play™ a Google Play™ jsou registrované ochranné znamky
spole¢nosti Google LLC.
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Informace pro uzivatele o sbéru a likvidaci starych zarizeni a pouzitych baterii

Tyto symboly na vyrobcich, obalech a/nebo priivodni dokumentaci

znamenaji, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky a baterie se

nesmi likvidovat jako bézny komunalni odpad.

V zajmu zajisténi spravného zplsobu likvidace, zpracovani a recyklace
I odevzdejte tyto vyrobky a pouzité baterie na specializovaném sbérném

misté v souladu s vasi statni legislativou a smérnicemi 2002/96/ES a

2006/66/ES.

Spravnym zpusobem likvidace téchto vyrobkl a baterii pfispéjete k

zachovani cennych zdroji a pfedejdete pfipadnym negativnim dopadim

na lidské zdravi a zivotni prostfedi, které by jinak mohly vzniknout v

dasledku nespravného zachazeni s odpady.

pouzitych baterii ziskate na mistnim ufade, ve firmé zajistujici likvidaci

odpadu nebo u prodejce, u kterého jste si vyrobky koupili.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu se

statni legislativou ulozeny pokuty.

Pro firmy a podnikatele v zemich Evropské unie
V pripadé potreby likvidace opotfebovanych elektrickych a elektronickych

[Informace o likvidaci vyrobki v zemich mimo Evropskou unii]

Tyto symboly plati pouze pro uzivatele v zemich Evropské unie. V pfipadé
potfeby likvidace se prosim obratte na mistni ufady nebo prodejce a
informujte se o spravném zpusobu likvidace.

Poznamka tykajici se symbolu baterie (dva priklady symbolti ve
spodni ¢asti):

Tento symbol mGze byt pouzit v kombinaci s chemickou znackou. V
takovém pfipadé vyhovuje poZzadavkim stanovenym smérnici pro
obsazenou chemikalii.

Pb

c € Prohlaseni o shodé (DOC)

Spoleénost, ,Panasonic Corporation® timto prohlasuje, ze
tento vyrobek splfiuje zakladni pozadavky a dalsi pfislusna
ustanoveni smérnice 2014/53/EU.
PIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na internetové adrese:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Autorizovany zastupce: Panasonic Testing Centre, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko
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Informace o softwarové licenci

Tento vyrobek obsahuje nasledujici software:

(1) Software vyvinuty nezavisle spole¢nosti Panasonic Corporation nebo pro ni,
(2) Software ve vlastnictvi tfeti strany a licencovany spole¢nosti Panasonic Corporation,
(3) Software s otevienym zdrojovym kdédem pod licenci Apache 2.0.

Software kategorizovany jako (3) je distribuovan v nadéji, ze bude uzitecny, ale BEZ ZADNE
ZARUKY, a to ani bez implikované zaruky PRODEJNOSTI nebo VHODNOSTI NA KONKRETNI

UCEL.
mbedTLS

Copyright (C) 2006-2015, ARM Limited, VSechna prava vyhrazena

Apache Licence
Verzia 2.0, januar 2004
http://www.apache.org/licenses/

PODMINKY A USTANOVENI POUZiVANI, ROZMNOZOVANI A
DISTRIBUCE

1. Definicie.

,Licence" znamena podminky pro pouZziti, rozmnozovani a distribuci,
jak jsou definovany v oddilech 1 az 9 tohoto dokumentu.

,Drzitel licence” znamena vlastnik autorskych prav nebo subjekt
autorizovany vlastnikem autorskych prav, ktery udéluje licenci.
4Pravni subjekt” znamena sdruzeni jednajiciho subjektu a vSech
ostatnich subjektd, které kontroluji, jsou kontrolovany nebo jsou
pod spole¢nou kontrolou s timto subjektem. Pro ucely této definice
se ,kontrolou“ rozumi (i) pravomoc, pfima nebo nepfima, zplsobit
smér nebo fizeni tohoto subjektu, at' uz smluvné nebo jinak, nebo
(ii) vlastnictvi padesati procent (50 %) nebo vice akcii, nebo (iii)
skute¢né vlastnictvi v takovém subjektu.

Ly (nebo ,Vas") je fyzicka nebo pravnicka osoba provadéjici
opravnéni udélena touto licenci.

Pod formou ,Zdroje“ se rozumi preferovana forma pro provadéni
zmén, v¢etné ale bez omezeni zdrojového kédu softwaru, zdroji
dokumentace a konfiguraénich soubor.

Pod formou ,Objektu” se rozumi jakakoliv forma vyplyvajici z
mechanické transformace nebo prekladu formy zdroje, véetné,

ale ne omezeno na zkompilovany objektovy kéd, generovanou
dokumentaci a konverze na jiné typy médii.

Pod ,Dilem” se rozumi autorské dilo, at' uz ve zdrojové nebo
objektové formé, zpfistupnéné na zakladé této licence, jak je
uvedeno v oznameni autorskych prav, ktera je soucasti nebo
pfipojena k dilu (pfiklad je uveden v nasleduijici pfiloze).

Pod ,Odvozenymi dily“ se rozumi jakékoliv ¢innost, at uz ve zdrojové
nebo objektové formé, ktera je zaloZena na (nebo odvozena z) dila a
pro které jsou redakéni revize, poznamky,

rozvinuti nebo jiné zmény, jako celek, predstavuiji originalni dilo
autorstvi.

Pro Ucely této licence, odvozena dila nemohou zahrnovat dila, ktera
zustavaji oddélitelna od, nebo pouze spojena (nebo vazana podle
nazvu) na rozhrani dila a jeho odvozenych dél.

Prispévkem* se rozumi jakékoliv autorské dilo, véetné ptvodni
verze dila a jakékoliv Upravy ¢i dopinéni tohoto dila nebo
odvozenych dél, které je zamérné predkladano drziteli licence

pro ucely zafazeni do dila ze strany vlastnika autorskych prav nebo
fyzicka ¢i pravnicka osoba opravnéna k podani jménem vlastnika
autorskych prav.

Pro ucely této definice se ,podani“ rozumi jakakoliv forma
elektronického, verbalniho nebo pisemného oznameni poslaného
drziteli licence nebo jeho zastupcem, véetné, ale neni omezeno na
komunikaci v elektronickém seznamu adres, kontrolnich systéma
zdrojového kodu a systémy sledovani problému, které jsou fizeny
drzitelem licence, nebo jeho jménem, za ucelem projednani a
ZlepSeni dila, ale s vyjimkou komunikace, které je viditelné oznacena
nebo jinak pisemné uréena vlastnikem autorskych prav jako ,Ne
pFispévek.”

,Prispévatelem” se rozumi drzitel licence a kazda fyzicka nebo
pravnicka osoba, ve jménu které byl pfinos pfijat drZitelem licence a
nasledné zaclenén do dila.

2. Udéleni autorské licence. V souladu s podminkami této licence,
kazdy pfispévatel Vam udéluje trvalé, celosvétové, nevyhradni,
bezplatné, bez licen¢nich poplatkl, neodvolatelnou licenci
autorskych prav na reprodukci, pfipravu odvozeného dila, vefejné
prezentovat, vefejné provozovat, licencovat a distribuovat dila a také
odvozena dila ve zdrojové nebo objektové formé.

3. Udéleni patentové licence. V souladu s podminkami této licence,
kazdy pfispévatel Vam udéluje trvalé, celosvétové, nevyhradni,
bezplatné, bez licenénich poplatk, neodvolatelnou (s vyjimkou jak je
uvedeno v této sekci) patentovou licenci na vykon, pouZiti, nabizeni
k prodeji, prodavani, importovani a jinak prenaset dilo, na které se
takova licence vztahuje pouze na patentové naroky licencované
pispévatelem, které jsou nezbytné poruseny jejich pfinosem
samostatné nebo kombinaci jejich pfinosu s dilem, ke kterému byly
predlozeny jako prispévky.

Pokud za¢nete patentovy spor proti jakémukoliv subjektu (véetné
kizového naroku nebo protinaroku v soudnim procesu) a uvedete,
Ze dilo nebo prispévek zaclenény do prace pfedstavuje pfimé nebo
nepiimé poruseni patentu, pak patentové licence udélené v ramci
této licence na to dilo skonéi dnem sporu.

4. Redistribuce. MuzZete kopirovat a $ifit kopie dila nebo

odvozenych dél na jakémkoliv médiu, s nebo bez tprav, a ve

zdrojové nebo objektové formé, za predpokladu, Ze budete splfiovat

tyto podminky:

(a) Je tieba dat kazdému pfijemci dila nebo odvozeného dila kopii
této licence; a

(b) Musite zajistit, Ze jakékoliv upravené soubory budou doplnény o
zfetelnou zminku uvadéjici, Ze jste soubory zménili; a

(c) Musite ponechat ve zdrojovém tvaru odvozeného dila, které
distribuujete, vdechna autorska prava, patenty, ochranné znamky
a atribuéni upozornéni ze zdrojové podoby dila, s vyjimkou téch
oznameni, které se netykaji Zadné ¢asti odvozenych dél; a

(d) Pokud dilo obsahuje dale jen ,OZNAMENI* textovy soubor
jako soucast distribuce, potom jakakoliv odvozena dila,
ktera distribuujete, musi obsahovat ¢itelnou kopii atribuéniho
oznameni obsazené v takovém souboru oznameni, s vyjimkou
téch oznameni, ktera se netykaiji jakékoliv ¢asti odvozeného
dila, alespofi v jednom z téchto mist: uvnitt UPOZORNENI
textového souboru distribuovaném jako soucast odvozenych dél;
ve zdrojové formé nebo dokumentaci, pokud za predpokladu,
spolu s odvozenymi dily; nebo v ramci zobrazeni generovanych
odvozenymi dily, pokud a v8ude tam, kde se obvykle objevuji
takova oznameni tretich stran. Obsah souboru OZNAMENI je
pouze pro informaéni G¢ely a neméni licenci.
Muizete pridat vlastni sdéleni v ramci odvozenych dél, ktera
distribuujete, vedle nebo jako dodatek k textu UPOZORNENI z
dila, za predpokladu, Ze takové doplfiujici oznameni autorech
nemUZze byt interpretovano jako Uprava licence. MizZete pridat
své vlastni prohl&seni o autorskych pravech k Vasim modifikacim
a muZzete poskytovat dodate¢né nebo odli$né licenéni podminky
pro pouziti, rozmnozovani nebo $ifeni Vasich modifikaci,
nebo pro takové odvozena dila jako celek, za predpokladu, Ze
Vas$e pouZiti, reprodukce a distribuce dila je jinak v souladu s
podminkami stanovenymi v této licenci.

(€2)



5. Podani pfispévku. Pokud neni vyslovné stanoveno jinak,
jakykoliv pfispévek zameérné predlozeny Vami drziteli licence na
zarazeni do dila, musi byt v souladu s podminkami této licence, a
to bez jakychkoliv dalSich podminek. Bez ohledu na vySe uvedené,
nic zde nemUZe nahrazovat nebo upravovat podminky jakékoliv
samostatné licen&ni smlouvy, kterou jste provedli s poskytovatelem
licence ohledné takovych prispévka.

6. Ochranné znamky. Tato licence neudéluje opravnéni pouzivat
obchodni nazvy, ochranné znamky, servisni znacky nebo nazvy
vyrobku poskytovatele licence, s vyjimkou pfipad( pfiméfeného
a obvyklého pouZiti pfi popisu pivodu dila a reprodukci obsahu
souboru UPOZORNENI.

7. Zieknuti se zaruky. Pokud neni poZadovano platnymi pravnimi
predpisy nebo pisemnou smlouvou, drZitel licence poskytuje dilo
(a kazdy prispévatel poskytuje prispévek) na bazi ,JAK JE*, BEZ
ZARUKY NEBO PODMINEK jakéhokoliv druhu, at vyslovnych
nebo predpokladanych véetné, bez omezeni, jakychkoliv zaruk a
podminek nazvu, neporuseni, obchodovatelnosti nebo vhodnosti
pro urcity Ucel. Nesete plnou odpovédnost za stanoveni vhodnosti
pouziti a rozsifovani ¢innosti a pfebirate veskera rizika spojena s
uzivanim opravnéni na zékladé této licence.

8. Omezeni odpovédnosti. V Zadném pfipadé a v Zadné pravni
teorii, at' uz v deliktu (véetné nedbalosti), smlouvy nebo jinak,
pokud to nevyzaduji platné pfedpisy (jako je zdmérné a hrubé
nedbalé chovani), nebo pisemné dohodnuto, nebude jakykoliv
prispévatel nést odpovédnost za Vase $kody, véetné jakychkoliv

pFimych, nepfimych, specialnich, nahodnych nebo naslednych Skod

jakéhokoliv charakteru, které vznikly v dusledku této licence nebo
z pouziti nebo nemoznosti pouziti dila (vEetné ale neomezené na
nahradu Skody za ztratu dobrého jména, zastaveni prace, selhani

pocitace nebo poruchy, nebo vSechny ostatni obchodni $kody nebo

ztraty), a to i v pfipadé, Ze takovy pfispévatel byl upozornén na
moznost vzniku takovych $kod.

9. Prijeti zaruky nebo dodatec¢né odpovédnosti. Pfi redistribuci
dila nebo jeho odvozenych dél, mizete nabizet a uctovat poplatek

za pfijeti podpory, zaruky, od$kodnéni, nebo jinych povinnosti a/nebo

prav odpovédnosti v souladu s touto licenci. AvSak, pfijetim téchto
zavazku Ize jednat pouze na sv(j vlastni icet a na svou vyluénou
odpovédnost, nikoli jménem jakéhokoliv jiného pfispévatele, a jen
pokud souhlasite s odskodnénim, ochranou a udrzenim kazdého

prispévatele v bezpeci pro jakoukoliv odpovédnost nebo narok proti
takovému prispévateli, ktery by vznikl z diivodu Vaseho prijeti takové

zaruky nebo dodate¢né odpovédnosti.
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DODATEK: ZpUsob pouZiti licence Apache pro Vase dilo.

Chcete-li pro své dilo pouZit licenci Apache, pfiloZte nasledujici
varovné oznameni s poli€ky v zavorkach ,[]* nahrazenych vaSimi
vlastnimi identifikaénimi Gdaji. (Neuvadéjte zavorky!) Text by mél
byt uveden v pfislusné syntaxi komentare pro format souboru.
Doporuéujeme také, aby byl nazev souboru nebo tfidy a popis
Ucelu uveden na stejné ,vytisténé strance” jako poznamka o
autorskych pravech, aby se usnadnila identifikace v archivech
tretich stran.

Copyright [yyyy] [[méno vilastnika autorskych prav]

Licencovano na zakladé licence Apache, verze 2.0 (,licence®); tento
soubor nesmite pouzit, pouze pokud to je v souladu s licenci. Kopii
licence muzete ziskat na adrese

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Pokud to nevyzaduje platny zédkon nebo se pisemné dohodlo jinak,
software distribuovany na zakladé licence se distribuuje ,TAK, JAK
JE*, BEZ ZARUK CI PODMINEK JAKEHOKOLIV DRUHU,

at vyslovnych nebo implicitnich.

Konkrétni jazyk upravujici povoleni a omezeni v licenci najdete v
Licenci.



Informace o nastaveni

Nazev modelu vnitini jednotky

Sériové cislo vnitfni jednotky

Nazev modelu venkovni jednotky

Sériové cCislo venkovni jednotky

Datum uvedeni systému do provozu

Datum instalace dalkového ovladace

Kontaktni udaje instalatéra

Jméno

Telefonni Cislo

Maximalni vysokofrekvenéni vykon pfenaseny ve frekvenénich pasmech

Typ bezdrétového pripojenia Frekvencéné pasmo

Max. EIRP (dBm)

Bluetooth® funkcia 2402 - 2480 MHz

6,7 dBm

Regulaéni informace

& R-NZ

Vyrobek Panasonic

www.panasonic.com/cz

pevné linky

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka E-Guarantee Panasonic.
Nakupni doklad si prosim uschovejte.
Informace a podminky zaruky pro tento produkt jsou k dispozici na

nebo na nasledujicich telefonnich Cislech: 236032911 — &islo pro volani z

Autorizovany zastupce v EU
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko
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http://www.panasonic.com
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